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1 Informacoes
importantes de
seguranga

Manutencgao geral

A traducdo deste documento € apenas uma
referéncia.

Em caso de inconsisténcia entre a versao em
inglés e a versao traduzida, a versdao em inglés
deverd prevalecen.

n Cuidado

* Para evitar danos ou defeitos

* Ndo o exponha o produto a calor excessivo causado
pela luz solar direta ou por equipamentos que emitem
calor.

* Nao deixe o produto cair nem deixe objetos cafrem
no aparelho.

* Nao mergulhe o produto na dgua. Ndo exponha a
entrada para fone de ouvido ou o compartimento de
pilhas a dgua, pois isso pode danificar seriamente o
aparelho.

* Telefones celulares ativos nas proximidades podem
causar interferéncia.

* Faca backup dos seus arquivos. Ndo deixe de guardar

uma cépia dos arquivos originais baixados no

dispositivo. A Philips ndo é responsavel por qualquer
perda de dados se o produto for danificado ou se
tornar ilegivel.

Gerencie (transfira, exclua etc.) seus arquivos de musica

somente com o software de musica fornecido para

evitar problemas.

* Ndo utilize agentes de limpeza que contenham dlcool,
amodnia, benzina ou abrasivos, pois eles podem danificar
o produto.

Sobre as temperaturas de operagao e

armazenamento

*  Utilize o aparelho em um local cuja
temperatura esteja sempre entre 0 e 35°C

*  Armazene-o em um local cuja temperatura
esteja sempre entre -20 e 45°C.

* A vida dtil das pilhas pode ser reduzida em
condi¢des de baixa temperatura.

Pegas/acessorios de reposicao:
Visite www.philips.com/support para obter
pecas/acessérios de reposicao.

Como ouvir misica com seguranga

A

A tensdo maxima de saida do player é de
150mV.

Ouca a um volume moderado:
O uso de fones de ouvido com volume alto
pode prejudicar sua audicdo. Este produto pode
emitir sons em faixas de decibéis que podem
causar perda de audigdo em pessoas, mesmo
que expostas por menos de 1 minuto. As faixas
de decibéis mais altas sdo oferecidas para
pessoas que apresentam perda auditiva.
E muito fdcil se enganar com o volume do
som ideal. Ao longo do tempo, o "nivel de
conforto" da audicdo se adapta a volumes
mais altos. Portanto, apds ouvir musicas por
um periodo prolongado, o volume que parece
"normal" pode, na verdade, ser alto e prejudicial
a audicdo. Para que isso ndo ocorra, ajuste o
volume para um nivel seguro antes que sua
audicdo se adapte e mantenha-o assim.
Para estabelecer um nivel de volume seguro:
Ajuste o controle de volume para um nivel
baixo.
Aumente lentamente o som até ouvi-lo de
maneira confortdvel e clara, sem distorc¢do.
Ouvir musicas por periodos prolongados:
A exposicdo prolongada ao som, mesmo em
niveis normalmente "seguros", também pode
causar perda auditiva.
Certifique-se de usar controladamente o
equipamento e faga pausas frequentes.
Observe as seguintes diretrizes ao usar os fones
de ouvido.
Ouca com volume moderado e por periodos
razodveis de tempo.
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Tome cuidado para ndo aumentar o volume a
medida que sua audicdo for se adaptando.

Nao aumente o volume de modo que nao
consiga ouvir as pessoas ao seu redor.

Vocé deve tomar cuidado ou interromper
temporariamente o uso em situagdes de perigo
em potencial.

NZo use fones de ouvido ao pilotar um veiculo
motorizado, andar de bicicleta, skate etc. Isso
pode ser perigoso no transito e € ilegal em
muitos locais.

Modificagoes

Modificagdes ndo autorizadas pelo fabricante
poderdo anular a autoridade do usudrio para
operar este dispositivo.

Informagdes sobre direitos autorais

Todas as outras marcas e nomes de produtos
sdo marcas registradas de suas respectivas
empresas e organizagoes.

A copia e distribuicdo ndo autorizadas de
quaisquer gravagdes baixadas da Internet ou
feitas usando-se CDs de dudio é uma violacdo
da lei de direitos autorais e de tratados
internacionais.

A criagdo de cépias ndo autorizadas de
materiais protegidos contra cdpia, incluindo
programas de computador, arquivos,
transmissdes e gravacdes sonoras, pode
representar uma violagdo a direitos autorais e
constitui um crime. Este equipamento n3o deve
ser usado para tais propdsitos.

Windows Media e o logotipo Windows sao
marcas comerciais ou marcas registradas da
Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/
ou outros paises.

Seja responsavel. Respeite os direitos autorais.

Be responsible
Respect copyrights

A Philips respeita a propriedade intelectual
das pessoas e pede que seus usudrios fagam o
mesmo.
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O contelddo multimidia na Internet pode ter
sido criado e/ou distribuido sem a autorizacao
do proprietdrio original dos direitos autorais.
A cdpia ou distribuicdo ndo autorizada do
conteddo pode violar leis de direitos autorais
de vérios pafses, inclusive o seu.

Vocé é o responsdvel pelo cumprimento das
leis de direitos autorais.

A gravacgao e a transferéncia para o aparelho
portdtil de transmissdes de video baixadas para
o computador destinam-se exclusivamente a
contetdo de dominio publico ou devidamente
licenciado. Esse conteldo destina-se ao uso
préprio e ndo-comercial, e vocé deve respeitar
eventuais instrucdes de direitos autorais
fornecidas pelo respectivo proprietdrio da
obra. Essas instru¢des podem determinar que
nenhuma cépia adicional deverd ser feita. As
transmissdes de video podem incluir tecnologia
de protecdo contra cépia que proiba cépias.
Nesses casos, o recurso de gravacao nao
funcionard e vocé serd notificado com uma
mensagem.

Registro de dados

A Philips estd empenhada em melhorar a
qualidade de seus produtos e em aprimorar

a experiéncia de seus usudrios. Para entender
o perfil de utilizagdo deste dispositivo, ele
registra algumas informagdes/dados na regido
da memdria ndo voldtil. Esses dados sdao
usados para identificar e detectar falhas ou
problemas que vocé, usudrio, pode ter ao usar
o dispositivo. Os dados armazenados, por
exemplo, informam a duragdo da reproducdo
no modo de musica ou no modo sintonizador,
quantas vezes a bateria ficou descarregada

etc. Os dados armazenados nao revelam o
conteddo ou a midia usada no dispositivo

nem a origem dos downloads. Os dados
armazenados no dispositivo serdo recuperados
e usados SOMENTE se o usudrio encaminhar o
dispositivo para a Assisténcia Técnica Autorizada
da Philips e SOMENTE para simplificar a
deteccdo e a prevencdo de erros. Os dados
armazenados devem ser imediatamente
disponibilizados para o usudrio mediante sua
solicitacdo.



© 2009, Xiph.Org Foundation

Redistribution and use in source and binary

forms, with or without modification, are

permitted provided that the following
conditions are met:

*  Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

*  Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/
or other materials provided with the
distribution.

*  Neither the name of the Xiph.
org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse
or promote products derived from this
software without specific prior written
permission.

This software is provided by the copyright

holders and contributors "as is" and any express

or implied warranties, including, but not limited
to, the implied warranties of merchantability and
fitness for a particular purpose are disclaimed.

In no event shall the foundation or contributors

be liable for any direct, indirect, incidental,

special, exemplary, or consequential damages

(including, but not limited to, procurement of

substitute goods or services; loss of use, data,

or profits; or business interruption) however
caused and on any theory of liability, whether
in contract, strict liability, or tort (including
negligence or otherwise) arising in any way out
of the use of this software, even if advised of
the possibility of such damage

XPAT XML Parser
Copyright (c) 1998,1999, 2000 Thai Open
Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to
any person obtaining a copy of this software
and associated documentation files (the
"Software"), to deal in the Software without
restriction, including without limitation the rights
to use, copy, modify, merge, publish, distribute,
sub-license, and/or sell copies of the Software,
and to permit persons to whom the Software
is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission
notice shall be included in all copies or
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES

OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE AND NON-
INFRINGEMENT. IN' NO EVENT SHALL THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS

BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES

OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR
IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE
ORTHE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.
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Reciclagem do produto e da
bateria interna

Seu produto foi projetado e fabricado com
materiais e componentes de alta qualidade, que
podem ser reciclados e reutilizados.

Nunca descarte o seu produto junto com
outros tipos de lixos domésticos. Procure
informar=se a respeito das regras locais

de coleta seletiva de produtos elétricos e
eletronicos e de pilhas/baterias.

O descarte correto desses produtos ajuda

a prevenir conseqiéncias potencialmente
negativas para 0 meio ambiente e para a saide
humana.

Visite wwwi.recycle.philips.com para obter mais
informacdes sobre o centro de reciclagem mais
proximo.

Cuidado

* A remocdo da bateria interna anulard a garantia e
poderd destruir o produto.

FS

Philips ARIAZ

Aviso para os EUA

Este equipamento foi testado e cumpre os
limites para um dispositivo digital de Classe
B, de acordo com a parte 15 das Normas da
FCC. Esses limites tém por objetivo fornecer
uma protecdo adequada contra interferéncia
prejudicial em instalagdes residenciais. Este
equipamento gera, utiliza e pode irradiar
energia de radiofreqiiéncia e, se ndo for
instalado e usado de acordo com o manual
de instrugdes, poderd provocar interferéncia
prejudicial a comunicagdes via rddio.
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No entanto, ndo ha garantia de que tal

interferéncia ndo venha a ocorrer em

determinadas instalagdes. Se este equipamento

provocar interferéncia prejudicial a receptores

de rddio ou televisdo, o que pode ser

determinado desligando-se e ligando-se o

equipamento, o usudrio poderd tentar corrigir

a interferéncia por meio de uma ou mais das

seguintes medidas:

*  Reposicione a antena receptora.

*  Aumente a distdncia entre o equipamento
€ o receptor.

»  Conecte o equipamento a outra tomada,
ligada a uma fase diferente da que alimenta
O receptor.

»  Consulte o fornecedor ou um técnico
experiente em radio/TV para obter ajuda.

Aviso para o Canada

Este equipamento digital da Classe B estd em

conformidade com a ICES-003 do Canada.

Este equipamento estd em conformidade com

a Parte 15 das Normas da FCC-e com a 21

CFR 1040.10. A operagdo estd sujeita a estas

duas condi¢des:

*  Este dispositivo ndo pode causar
interferéncia prejudicial e

*  Este dispositivo deve aceitar qualquer
interferéncia recebida, incluindo
interferéncia que possa causar operagao
indesejada.



2 Seu novo player

Conteudo da caixa

Verifique se vocé recebeu os seguintes itens:
Player

P

-

Fones de ouvido

Cabo USB

?

Guia de inicio rdpido

Quick start guide

PHILIPS

Folheto de garantia e seguranga.

Safety andWarranty

=]

* Asimagens servem apenas como referéncia. A Philips
se reserva o direito de alterar a cor/design sem
notificacdo prévia.

Software para PC carregado no
dispositivo

O ARIAZ vem com o seguinte software de PC:
»  Philips Songbird (ajuda a atualizar o
firmware do player e a gerenciar sua
biblioteca de midia no PC e no player).
Para obterPhilips Songbirdon-line,
*  No PC, acesse www. philips.com/
Songbird ou www.philips.com/support.

Arquivos incluidos no player

Os seguintes arquivos estdo incluidos no
ARIAZ:

*  Manual do usudrio

*  Perguntas freqglentes

PT-BR 9


http://www.philips.com/Songbird
http://www.philips.com/Songbird
http://www.philips.com/support

Visao geral

Controles

® ® QNONO)

OR1
* Mantenha pressionado para ligar/
desligar o player
*  Pressione para selecionar opgdes ou
iniciar/pausar/retomar a reproducio

@ Alto-falante

@ Tela
@ al=

* Pressione para exibir o menu de
opgoes
* Mantenha pressionado para travar/
destravar todos os botdes
®a

* Entrada para fone de ouvido de 3,5
mm

(& MIC

e Microfone

10 PT-BR
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® 4

(9 RESET

AN AN A0
Botdes de navegacao
/e

na lista de opgoes:

Pressione para pular para a opgao
anterior/seguinte

Mantenha pressionado: mostrar a inicial
da opgao atual em uma lista de opcdes
que sdo classificadas por alfabeto

na tela de reprodugao:

Pressione para aumentar/diminuir o
volume

Mantenha pressionado para aumentar/
diminuir rapidamente o volume
R

na tela de reprodugao:

Pressione: pular para o arquivo
anterior/seguinte

Mantenha pressionado: avango/
retrocesso rapido no arquivo atual

Conector USB para carregamento de
energia e transferéncia de dados

Pressione o orificio usando a ponta de
uma caneta esferografica quando a tela
ndo responder ao pressionamento dos
botdes

Pressione para retornar um nivel
Mantenha pressionado para retornar a
tela inicial.

Tela inicial

Menu  Modo Para

r] Musica reproduzir arquivos
de dudio

(©] Canais ouca listas de canais

Rhapsody* que vocé baixa e

transfere através do
software Rhapsody

LR Video assistir a videos

9 Imagens exibir imagens




] Rddio FM sintonizar rddio FM

] Gravacdes criar ou ouvir
gravacoes

o Visualizar pasta  exibir arquivos em
pastas

m Leitor de texto ler arquivos de texto

* Configuragdes  personalizam as
configuragdes do
ARIAZ

¢ * Os canais Rhapsody se tornam parte da tela inicial
depois que vocé conecta o ARIAZ a um computador
com o software Rhapsody instalado. Os servicos dos
canais Rhapsody requerem uma conta do Rhapsody
ativa e estao disponiveis somente em algumas regides.

Navegar na tela inicial

*  Na tela inicial, vocé pode acessar os menus
funcionais pressionando os botdes de
navegacao - / e [ o</ <le e Pl

*  Para retornar as telas anteriores, pressione
5 Vdrias vezes; ou, pressione e segure 5
para retornar a tela inicial.

Alterne entre a tela inicial e a tela de

reprodugio

Na tela inicial,

Durante reproducao de mdusica ou rddio,
* Pressione = e selecione [Em

reproducio] ou[Ultima reprodugio].

Na tela de reprodugao,

* Pressione e segure ©.

Selecionar um tema
Para selecionar um tema para a exibicdo,
* Na tela inicial, pressione = e selecione
[Tema].

Travar/destravar os botoes

Quando o aparelho estiver ligado, use a trava

para evitar operagao acidental.

*  Mantenha pressionado & / = para travar/
destravar as teclas.

L» Todas as teclas, exceto as de volume,
serdo travadas e um icone de cadeado
serd exibido.

Tela ligada/desligada

Para economizar energia, a tela desliga
automaticamente apds o periodo de tempo
predefinido se
* nenhuma nova acao for executada no
ARIAZ; e
* um valor for selecionado em # >
[Configurages do display] > [Timer
de luz de fundo].
Para sair do modo de economia de energia
* Pressione qualquer bot3o.

SafeSound

Com o fone de ouvido e o SafeSound, vocé
ouve musica de forma segura.

Ao ouvir musicas com o fone de ouvido, a
pressdo de som nos ouvidos € calculada' com
base nas caracteristicas elétricas do player e do
fone de ouvido. Logo, o cdlculo é comparado
com os niveis de referéncia® da pressdo do som.
Como resultado, os icones de cores diferentes
podem ser exibidos para indicar o status da
pressdo do som e os niveis de danos a audicdo.

Nivel de pressao Duragao maxima
do som
@9 mais de 90 decibéis 30 minutos por dia
¢9 85 a 90 decibéis 2 horas por dia
80 a 85 decibéis 5 horas por dia
seguro mais de 5 horas
por dia

Dica

¢ 'A metodologia é baseada na norma europeia (50332-
112).

* 2Os niveis de referéncia vém do requisito minimo para
salde e seguranca que a diretiva europeia 2003/10/
EC fornece para os sons aos quais os individuos sao
expostos.
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Usar o SafeSound

1 Verifique se os fones de ouvido estdo
conectados ao player.

2 Na tela de reprodugdo de musicas,
pressione = e selecione [Defini¢des de
som] > SafeSound.

3 Selecione as opcdes SafeSound.

E Dica

* Para obter informagdes sobre as op¢des do SafeSound,
leia "SafeSound".
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3 Primeiros
passos

Carregamento

O ARIAZ tem uma bateria interna que
pode ser carregada pela porta USB de um
computador.

Conecte o ARIAZ a um PC usando o cabo
USB.

J &

I
=

* Quando vocé conectar o ARIAZ a um computador,
as seguintes opc¢des serdo apresentadas: [Carregar e
transferir] ou [Carregar e reproduzir]. Se nenhuma
for selecionada, serd aplicada a opgao [Carregar e
transferir].

* Para reproduzir o ARIAZ durante o carregamento,
selecione [Carregar e reproduzir].

Indicagdo do nivel de carga da bateria

O display indica o nivel aproximado do status

da bateria da seguinte maneira:

= (o o 0 o]

100% 75% 50% 25% 0%

A imagem da pilha piscando indica que
o nivel de carga estd baixo. O player
salva todas as configuracdes e desliga
em 60 segundos.

* Baterias recarregdveis tém um ndmero limitado de
ciclos de carga. A vida Util da bateria e o nimero de
ciclos de carga variam de acordo com o uso e as
configuracdes.

* A animacio do carregamento péra e o icone & ¢
exibido quando o carregamento é concluido.

Para poupar energia da bateria e aumentar
o tempo de reprodugio, faga o seguinte no
ARIAZ:

* Ajuste um valor baixo para o timer
de luz de fundo (vd para % >
[Configuragbes do display] > [Timer
de luz de fundo]).

Ligar ou desligar o player

Mantenha pressionado Pl até o player ligar ou
desligar.

Modo de espera e desligamento
automaticos

O aparelho dispde de um recurso de modo
de espera e desligamento automdtico para
economizar a energia da bateria.

Depois de 10 minutos no modo ocioso
(quando nenhuma musica estd sendo
reproduzida e nenhum botdo é pressionado), o
aparelho € desligado.

PT-BR 13



4 Musica

Transferir musicas para o
player

Vocé pode transferir a biblioteca de midia do
PC para o ARIAZ das seguintes maneiras:

* Sincronizar usando o Philips Songbird
(consulte 'Sincronizar as midias do PC
usando o Philips Songbird' na pagina
33);

Com o software de gerenciamento

de midia, vocé pode acessar lojas de
mUsica on-line, criar playlists e editar
sua colecao de musicas por metadados
ou ID3 Tag.

* Arraste os arquivos de midia até o
Windows Explorer.

Com isso, vocé pode organizar sua
colecdo de midias por pasta de
arquivos.
Para arrastar os arquivos de musica até o
Windows Explorer,

1 Conecte o ARIAZ a0 PC.
2 No PC, em Meu Computador ou

Computador.
* selecione ARIAZ e crie pastas de
arquivo.

3 No PC, arraste os arquivos de musica até
as pastas de arquivos no ARIAZ.
* Como alternativa, arraste e solte as
pastas de arquivo do PC no ARIAZ.

Localizar musica no player
Depois que vocé sincronizar o player com a

biblioteca de midia do PC, localize a musica no
player.
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Localizar musica por informagoes

Em J3, as musicas sdo classificadas por

metadados ou etiqueta ID3 sob cole¢des

diferentes: [Todas as musicas], [Artistas], [Capa

do album], [Albuns] ou [Géneros].

[Todas as musicas]

*  As musicas sdo classificadas por tftulo em
ordem alfabética.

[Artistas]

*  As musicas sdo classificadas por artista em
ordem alfabética;
Para cada artista, as muUsicas sao
classificadas por dlbum em ordem
alfabética.

[Capa do album]

*  As miniaturas de capa de dlbuns sao
listadas para dlbuns em ordem alfabética.

[Albuns]

*  As musicas sdo classificadas por dlbum em
ordem alfabética.

[Géneros]

* As musicas sdo classificadas por género,
por exemplo, pop, rock.

Localizar musica por playlist

Em 83 > [Playlists], localize a playlist transferida
da biblioteca de midia do PC.

Localizar musica por pasta de arquivo

Em 8, [ocalize a musica por pasta de arquivo.
Para organizar arquivos de musica por pasta
de arquivo,

1 Conecte o ARIAZ ao PC.
2 No PC, em Meu Computador ou

Computador.
* selecione ARIAZ e crie pastas de
arquivo.

3 No PC, arraste e solte arquivos de musica
nas pastas de arquivo no ARIAZ.
» Como alternativa, arraste e solte as
pastas de arquivo do PC no ARIAZ.



Superscroll

Em uma lista de op¢des classificadas por ordem
alfabética, o Superscroll permite navegar pelas
op¢des pela letra inicial.
*  Pressione e segure “®* / e* para iniciar
o Superscroll.
> Na tela, vocé pode ver as iniciais
das op¢des atuais.

* Parair para a tela anterior, pressione
S5
> A tela de reproducdo retorna
alguns segundos depois.

> Na tela de reproducdo, vocé pode
ver as informagdes de arquivo e o
status da reproducao.

Para ajustar o volume,
* Na tela de reproducdo, pressione ¢
/ ~ec.
Para selecionar um arquivo de musica na tela
de reprodugao,
* Pressione ./ “e vdrias vezes.
Para retroceder ou avangar rapidamente a
musica atual,
* Na tela de reprodugdo, pressione e
segure o:¢ / «le,

Reproduzir musicas

Vocé pode iniciar a reproducao a partir de uma
musica ou reproduzir todas as musicas de um
dlbum ou artista.

Para iniciar a reprodugao a partir de uma
musica,

1 Selecione uma mdsica.

2 Pressione MI para iniciar a reproducao.
5 A reproducdo comega na cangdo atual.

Na tela de reprodugao,

| AM What | Am
OceanLab

> 4241545

*  Pressione Pl para pausar e retomar a
reprodugao.

Reproduzir a partir do mesmo grupo

Durante a reproducdo da musica, vocé pode
alternar para o mesmo grupo da musica atual.

1 Natelade reproducdo, pressione = e
selecione [Modo de reprodugao].

2 Em [Reproduzir misicas...], selecione [...
deste artista], [... deste album] ou [...
deste género]. Pressione ML

> Vocé inicia a reproducdo do artista,
dlbum ou género atual.

Para reproduzir todas as musicas do player,
1 Natelade reproducdo, pressione = e
selecione [Modo de reprodugao].

2 Em [Reproduzir musicas...], selecione
[Todas as musicas]. Pressione P II.

Selecionar opgoes de reproducao

Na tela de reproducdo, pressione = para
selecionar as opgdes de reproducdo, como play
mode, sound settings e sleep timer (consulte
'Configuracdes' na pagina 29) (modo de
reproducio, definicdes de som e timer desl.
aut.)
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Playlists

Nos players vocé pode encontrar as seguintes
playlists:
* playlists transferidas da biblioteca de
midia do PC;
*  trés 'Playlists on the go' para vocé
adicionar musicas ao player.

Adicionar musicas a uma 'Playlist on
the go'

Para adicionar a musica atual,

1 Selecione ou reproduza uma musica.

2 Na lista de mdsicas ou na tela de

reproducao,
* pressione = e selecione [Adicionar a
playlist].

3 Selecione uma 'Playlist on the go'.
Pressione ML
5 Vocé salva a musica atual na playlist.

Para adicionar um album ou artista,
1 Selecione um dlbum ou artista.
2 Na lista de dlbuns ou artistas,
* pressione = e selecione [Adicionar a
playlist].
3 Selecione uma 'Playlist on the go'.
Pressione ML
5 Vocé salva o dlbum ou artista na
playlist.

Remova as musicas de uma playlist-
on-the-go
Remova a musica atual da playlist

1 Natelade reproducao, pressione = >
[Remover da playlist].
2 Selecione um playlist-on-the-go. Pressione
>l
% Vocé remove a mUsica atual da playlist
selecionada.
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Remova todas as musicas de uma playlist
1 Selecione [Playlists] > [Apagar playlist].
2 Selecione um playlist-on-the-go. Pressione

>l
> Vocé retira todas as musicas da playlist.

Exclua as musicas do player

Para excluir uma cangao,
1 Selecione ou reproduza uma musica.
2 Na lista de musicas ou tela de reproducio,
* pressione = e selecione [Excluir].
3 Selecione [Sim].
> A mdsica atual é excluida do player.
Para excluir um artista ou album,
1 Selecione um artista ou dlbum.
2 Nalista de artistas ou albuns,
* pressione = e selecione [Excluir].
3 Selecione [Sim].
> Artista atual ou dlbum é excluido do
player.



5 Audiobooks
(Audiolivros)

V4 para 81 > [Audiolivros] para reproduzir
livros em formatos de dudio baixados do site
www.audible.com.

Sincronizar audiolivros com o
player

No site www.audible.com, baixe e instale o
software AudibleManager no seu PC. Usando o
software vocé pode
*  baixar audiolivros do site www.audible.
com para a biblioteca de audiolivros
no PG
* sincronizar os audiolivros com o player.

Instalar o AudibleManager no PC

1 Conecte o PC a Internet.

2 No site www.audible.com, baixe o
software AudibleManager para MP3/ MP4
players.

3 Instale o software no PC:

* Natela de configuracao, selecione
Philips GoGear (modelos
selecionados) na lista suspensa de
dispositivos de dudio;

* Siga as instruges na tela para concluir
a instalacdo.

Baixar audiolivros no PC

Conecte o PC a Internet.
Inicie o AudibleManager no PC.

No AudibleManager, clique no botao My
Library Online (Minha biblioteca online)
para se conectar ao site www.audible.com.

Selecione e baixe os audiolivros:
* Faca login na sua conta do www.
audible.com;
*  Baixe audiolivros no formato Ei ou @.
L Os livros baixados sdo adicionados
automaticamente a sua biblioteca
no AudibleManager.

Sincronizar com o player

1
2

Inicie o AudibleManager no PC.
Conecte o player ao PC. Aguarde até
que o player seja reconhecido pelo
AudibleManager.

No AudibleManager, clique em Add to

Device (Adicionar ao Dispositivo).

* Na primeira vez que vocé conectar
o player ao AudibleManager, ative o
player quando solicitado.
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My Library Online
ﬁgdd to Device | | $€ Delste
W =

Your First Listen

01-JAN-2000
Marrator:

Provider.
Audible. Inc.
Running Time:
Smin4s
Format 4

Your Audible adventures begin right
here, with "Dear Amanda" by Steve
Martin. Listen now.

Para verificar os audiolivros transferidos para
o player,
Veja o painel do player no AudibleManager.
*  Se necessdrio, clique em Refresh
Device (Atualizar dispositivo).

Localizar audiolivros no
player

Em §3 > [Audiolivros], os arquivos do
audiolivro sdo organizados por tftulo ou autor
do livro.
[Livros]
*  Os livros s3o classificados por titulo
em ordem alfabética.
[Autores]
*  Os livros sdo classificados por autor
em ordem alfabética.

Reproduza os audiolivros

1 Selecione um livro.

2 Pressione PI para iniciar a reproducao.
& Na tela de reproducdo, vocé pode
ver as informacgdes do livro e o
status da reprodugio.

Para retornar ao ultimo livro reproduzido,
*  Em [Audiolivros], selecione [Reiniciar
[book name]].
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Na tela de reprodugao,
*  Pressione Pl para pausar e continuar a
reproducao.
» Parair para a tela anterior, pressione
5
Para selecionar a velocidade de jogo durante a
reprodugio,
* Natela de reproducio, pressione
= > [Velocidade de reprodugao].
Selecionar uma opgao.
Para pular titulos ou se¢des durante a
reprodugio,
1 Natelade reproducao, pressione = >
[Modo de navegacao]. Selecione [Titulos]
ou [Segao].

2 Natelade reproducdo, pressione .« / -:e .

Usar marcadores

Em um audiolivro, vocé pode adicionar até 10
marcadores ao tempo de reproducao. Inicie a
reproducado a partir do tempo de reproducao
marcado, conforme necessario.

Para adicionar um marcador,

1 Natelade reproducdo, pressione = e
selecione [Marcadores] > [Adicionar
marcador].

2 Selecione um local.
> O tempo de reproducdo atual
é adicionado ao local na lista de
marcadores.

Para reproduzir a partir de um tempo de
reprodugao marcado,
* Na tela de reprodugdo, pressione =
e selecione [Marcadores] > [Ir para
marcador]. Selecione uma op¢ao.
> A reproducdo € iniciada a partir do
tempo de reproducdo selecionado.
Para excluir um marcador,
* Natela de reproducdo, pressione =
e selecione [Marcadores] > [Excluir
marcador]. Selecione uma op¢ao.
& Vocé remove o tempo de
reproducao da lista de marcadores.



Excluir audiolivros do player

* Natela de reproducdo, pressione = >
[Excluir audiolivro].
> O audiolivro atual é excluido do

player.
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6 Rhapsody

V4 para @ para reproduzir as listas de canais do
Rhapsody baixadas e transferidas pelo software
Rhapsody.

Nota

* O servico Rhapsody estd disponivel em alguns paises. ‘

Adicionar musicas a
biblioteca de musicas

Adicione as mUsicas do Rhapsody a §I.Vocé
pode localizar e reproduzir as musicas assim
como faz no &.

1 No @, selecione uma lista de canais.

2 Pressione = e selecione [Adic. a bibl. de
mus.].
> A lista de canais € adicionada ao 8.

Transferir do Rhapsody para
o player

1 Acesse www. rhapsody.com para obter o
software Rhapsody.

2 Conecte o player a um PC com o software
Rhapsody instalado.

3 Pelo software Rhapsody, transfira as listas
de canais para o player.
> No player, @ € exibido na tela inicial.

> No player, localize as listas de canais
em ®,

Avaliar musicas

Classifique as musicas ou bloqueie aquelas que
vocé nao quer ouvirVocé pode personalizar a
lista de canais, conforme necessario.

1 Natelade reproducdo, pressione = e
selecione [Classificar faixa].

2 Pressione s+ / -ie para selecionar a
classificacdo. Pressione Pl para confirmar
a Opgao.
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Renovar as faixas obtidas por
assinatura

Com a sua assinatura do Rhapsody, vocé pode
reproduzir as musicas obtidas por assinatura no
player por um determinado periodo.

Se esse tempo expirar, faga a renovagdo da
seguinte maneira:

1 Verifique se a sua assinatura do Rhapsody
estd ativa;

2 No PC, inicie o software Rhapsodye faca
login na sua conta do Rhapsody.

3 Conecteo player ao PC.
Para verificar as informagdes da assinatura no
player,
*  Em © pressione = > [Inf. da
assinatura).


http://www.rhapsody.com

/7 Videos

Transferir videos para o
player

Transferir os videos da biblioteca de midia do
PC para o player.

Localizar videos no player

Localizar videos por nome do arquivo
* Védparaf
> Os videos sao listados por nome
do arquivo em ordem alfabética.

Localizar videos por pasta de arquivo
* Vdparad.
 Os videos sao organizados por
pasta de arquivo como no PC.

Reproduzir videos

1 Selecione um video.

2 Pressione MI para iniciar a reproducao.
> As reproducdes de video no modo de
exibicdo paisagem.
Na tela de reprodugao,
*  Pressione Pl para pausar e continuar a
reproducao.
Para selecionar um arquivo de video na tela de
reprodugao
*  Pressione vdrias vezes o:- / “le,
Para retroceder ou avangar rapidamente
dentro do video atual,
* Natela de reproducdo, pressione e
segure .- / e,

Selecione o brilho

1 Natelade reproducao, pressione = e
selecione [Brilho].

2 Pressione % /s para selecionar uma
op¢ao.
3 Pressione DI

Excluir videos do player

1 Selecione ou reproduza um video.
2 Na lista de videos ou tela de reproducdo,
* pressione = e selecione [Excluir
video].

> O video atual é excluido do player.

PT-BR
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8 Imagens

Adicionar imagens ao player

1 Conecte 0 ARIAZ a um computadorn
2 No PC, em Meu Computador ou

Computador.
* selecione ARIAZ e crie pastas de
arquivo.

3 No PC, arraste os arquivos até as pastas
de arquivos do ARIAZ.

» Como alternativa, arraste e solte as

pastas de arquivo do PC no ARIAZ.

Localizar imagens no player

Localizar imagens por nome do arquivo
* Vdpara®
> As imagens sdo listadas por nome
do arquivo em ordem alfabética.
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Localizar imagens por pasta de arquivo
* Vdparam
> As imagens sdo organizadas por
pasta de arquivo como no PC.

Exibir imagens

* Selecione uma imagem. Pressione P11
para exibir a imagem em tela cheia.
> A imagem € exibida no modo de

visualizacdo paisagem.
Na tela de reprodugao,

*  Pressione *®</ “e* para girar a imagem.

*  Pressione e:- / “ie para selecionar uma
imagem

Iniciar uma apresentacao de slides

* Durante a exibicdo de imagens em tela
cheia, pressione Pl para iniciar uma
apresentacdo de slides.
> As imagens sdo exibidas uma por

uma.

Selecionar opgdes de reprodugao

Na tela de reprodugdo, pressione = para
selecionar op¢des de reproducdo:

[Brilho] Seleciona o brilho da tela.
[Timer Seleciona um valor. Apds o
deluzde perfodo de tempo selecionado, a
fundo] tela desliga automaticamente.

Em [Def. da apr.de slides], selecione suas
opcdes para a apresentacdo de slides:

[Tempo Seleciona o intervalo de tempo
por slide] entre dois slides.

[Repetir] Exibe repetidamente as imagens
na pasta atual.

[Aleatorio] Exibe as imagens na pasta atual
em ordem aleatdria.




Excluir imagens do player

1 Selecione ou exiba uma imagem.

2 Nalista de imagens ou na tela de

reproducao,
* pressione = e selecione [Excluir
imagem].
5 A imagem atual é excluida do
player.

PT-BR
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9 Radio FM

Nota

¢ Conecte os fones de ouvido fornecidos quando
sintonizar as estacdes de radio. Os fones de ouvido sdo
dobrdveis como a antena. Para melhor recepcao, mova
o cabo do fone de ouvido em diferentes direcdes.

Sintonizar estagoes de radio

Sintonizacao automatica
A primeira vez que vocé vai a @, inicie a
sintonizacdo automadtica para pesquisar estagcdes
conforme solicitado. Até 30 estacdes sao
armazenadas como pré-sintonias.
Na lista de estagdes predefinidas,

* Pressione “® ou “e* vdrias vezes para

selecionar uma estagdo pré-sintonizada.

Pressione Pl para iniciar a reproducao.
Para selecionar uma predefinicao na tela de
reprodugao,
*  Pressione e:< ou “:® vdrias vezes.
Como alternativa,
*  Pressione = e selecione [Pré-
sintonizagoes).
> A lista de predefinicdes é exibida.
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Dica

* Se vocé se mudar para outro lugar (como outra cidade
ou pais), reinicie a sintonizagao automdtica para obter a
melhor recepcio. Na tela de reproducio, pressione =
e selecione [Sintonia automatica].

Sintonia manual

Para pesquisar uma freqgiiéncia ou estagao,

1 Natelade reproducdo, pressione = e
selecione [Sintonia manual].

2 Mantenha pressionado < ou “:e.

> Vocé sintonizard a préxima estacao
a partir da frequéncia atual.

* Para realizar a sintonia fina, pressione
®.: OU “® varias vezes.

Ouca com o alto-falante

Vocé pode ouvir o rddio com o alto-falante ou
fones de ouvido.

Para ouvir com o alto-falante ou fones de
ouvido,

1 Natelade reproducdo, pressione = e
selecione Channel out (Canais).

2 Selecione [Alto-fal] ou Headphones
(Fones de ouvido).

Para silenciar ou ativar a reproducio do radio,
* Natela de reproducdo, pressione ML

Armazenar estagoes preé-
sintonizadas

No ARIAZ, vocé pode armazenar até 30

estagdes pré-sintonizadas.

1 Sintonize uma estacao de radio.

2 Natelade reproducdo, pressione = e
selecione [Salvar em uma pré-sint.].

3 Pressione % ou s para selecionar um

local na lista de pré-sintonias. Pressione M1l
L A estacdo atual é salva no local.



Para remover a estagao pré-sintonizada atual,

1 Natelade reproducao, pressione = e
selecione [Remover pré-sintonia].
2 Selecione [Sim].
> A estacdo atual é removida da lista de
pré-sintonias.
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10 Gravacoes

Fazer gravagoes

Com o ARIAZ, vocé pode gravar:
e vozes ou audio através do microfone
embutido.

Gravar audio/voz

1 Em ¢, selecione [Iniciar gravagao de voz].
> A tela de gravacdo aparece.

2 Verifique se o microfone estd perto da
fonte de som a ser gravada.

3 Pressione I para alternar entre pausar e
gravar. Pressione % para parar.

4 Selecione [Sim] para salvar a gravacdo.
> As gravacdes s3o salvas em &
> [Biblioteca de gravagoes] >
[Gravagbes de voz]. (Nome de
formato de arquivo: VOICEXXX.MP3,
onde XXX é o nimero da gravacido
gerado automaticamente.)
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Ouvir gravagoes

1 eme> [Biblioteca de gravagoes],
selecione uma gravacao.

2 Pressione MI para iniciar a reproducao.
Para selecionar um arquivo na tela de
reprodugao

*  Pressione vdrias vezes o:- / “‘e,
Para retroceder ou avangar rapidamente
dentro do arquivo atual,

* Natela de reproducdo, pressione e

segure o: / e,

Exclua as gravacoes do player

1 Selecione ou reproduza uma gravacao.

2 Nalista de gravacoes ou tela de
reproducao,
* pressione = e selecione [Excluir].
& A gravacgdo atual é excluida do
player.
Para excluir todas as gravagoes no player,
*  Em & > [Biblioteca de gravagoes],
selecione uma biblioteca de gravacdes.
Selecione [Excluir tudo].

Transferir as gravagoes para o
computador

1 Conecte 0 ARIAZ 2 um computador.

2 No PC, em Meu Computador ou
Computador.
¢ selecione ARIAZ;
* no ARIAZ, selecione as grava¢cdes em
Gravagdes > Voz.

3 Arraste e solte os arquivos de gravacio a
um local no PC.



11 Leitor de texto

Vocé pode ler arquivos de texto (. arquivos de
txt) no playen.

Adicione arquivos de texto
ao player

1 Conecte 0 ARIAZ a um computadorn
2 No PC, em Meu Computador ou

Computador.
* selecione ARIAZ e crie pastas de
arquivo.

3 No PC, arraste e solte arquivos nas pastas
de arquivo no ARIAZ.
» Como alternativa, arraste e solte as
pastas de arquivo do PC no ARIAZ.

Encontre arquivos de texto
no player

Encontre arquivos de texto na lista de
arquivos
* Na tela inicial, selecione m.
& Uma lista de arquivos de texto é
exibida.

 Os arquivos de texto sdo
classificados por pasta de arquivos
em ordem alfabética.

Encontre arquivos de texto por pasta de
arquivo
* Em o selecione pastas de arquivos e
arquivos conforme os organiza no PC.

Ler arquivos de texto

1 Selecione um arquivo de texto.
2 Pressione MI para iniciar a reproducdo.

Na tela de reprodugao,
*  Pressione ®:* ou “:® para virar as
pdginas;
* Pressione * ou e role para cima ou
para baixo.
Para aumentar ou diminuir o tamanho de
fonte,
* Natela de reproducdo, pressione =
para selecionar uma opgao.

Exclua as gravacoes do player

1 Selecione ou reproduza um arquivo de
texto.

2 Nalista de arquivos de texto ou tela de
reproducao,
* pressione = e selecione [Excluir].
5 O arquivo de texto atual é
excluido do player.
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12 Visualizar pasta

V4 para # para exibir e reproduzir arquivos de
midia da biblioteca de midia no player.
Music (MUsica): para arquivos de musica
sincronizados com o player usando o Philips
Songbird;
Video (Video): para arquivos de video
sincronizados com o player usando o Philips
Songbird;
Playlists: mostra as playlists que vocé sincroniza
e as playlists-on-the-go que vocé cria no player;
SERVICO: mostra os audiolivros que vocé
sincroniza ao player através do AudibleManager,
ou as listas de canais Rhapsody que vocé
sincroniza ao player pelo software Rhapsody;
Gravagdes: mostra as gravacdes de voz que
vocé faz no player
Para localizar arquivos transferidos no
Windows Explorer,

* Localize os arquivos da mesma forma

como os organizou no Windows
Explorer do PC.
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13 Configuragoes

Em #, selecione as op¢des para o player.

1 Pressione # /v para selecionar uma
OpGao.

Pressione Pl para confirmar

Modo de reprodugao

Em [Modo de reprodugao], selecione os
modos de reproducdo para a reproducdo das
musicas:

[Reproduzir musicas...]

alterna para 0 mesmo grupo da
musica atual

[Repetir]

[Repetir 1] repete a musica atual.
[Repetir repete todas as musicas na
tudo] pasta atual.

[Aleatério]

[Ligado] reproduz todas as musicas na

pasta atual em ordem aleatdria.

Se [Repetir tudo] e [Aleatério]estiverem
ativados,
* Todas as musicas na pasta atual serdo
repetidas em ordem aleatdria.

Configuragoes de som

[FullSound] Restaura os detalhes sonoros

perdidos pela compactagdo

da musica (por exemplo, MP3,

WMA).

[Equalizador]  Define as configuragdes de
som como desejado.

=]

¢ O equalizador ¢ desativado quando vocé seleciona o
FullSound.

SafeSound

LigarSafeSound
* Em [SafeSound], selecione [Ligado].

Volume seguro automatico
Se vocé seleciona um nivel de volume mais alto
que o seguro, [Volume seguro automatico]
pode ter o nivel de volume gradativamente
ajustado ao seguro.
* Em [Ajustes do SafeSound], selecione
[Volume seguro automatico] >
[Ligado].

Limite de volume
Para definir um limite de volume para si,
selecione [Ajustes do SafeSound] > [Limite de
volume].
*  Pressione -/ “e* para definir o
limite de volume. Pressione Pl para
confirmar.

Timer de desligamento
automatico

Ative o timer de desligamento automdtico. O
ARIAZ pode desligar automaticamente apds
um determinado periodo de tempo.

e Em [Timer desl.aut.] > [Definir
timer de desligamento automatico],
selecione uma opgao. Pressione ML
& Apds o perfodo de tempo

selecionado, o dispositivo é
desligado automaticamente.
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Depois que o timer de desligamento
automatico for ativado,
*  Selecione % > [Timer desl. aut.];
»  Como alternativa, na tela de

reprodugao de mdusicas, pressione = >

[Timer desl. aut.].
5 Vocé pode ver o tempo restante
antes do desligamento do player.

Configuragoes do display

[Brilho]  Ajusta o brilho da tela.

[Tema] Seleciona o tema do display.

Timer de luz de fundo

A tela entrard no modo ocioso se nenhuma
acdo nova for executada no player Apds o
perfodo de tempo predefinido, a tela ociosa
desliga automaticamente. Para economizar
energia da bateria, selecione um valor baixo
para o perfodo de tempo.

Para definir o periodo de tempo

1 Natela inicial, selecione # >
[Configuragoes do display] > [Timer de
luz de fundo].

2 Selecione um periodo de tempo.

& Apds o periodo de tempo
selecionado, a tela ociosa € desligada
automaticamente.

m Dica

* Para economizar energia, selecione um valor baixo.

Para sair do modo de economia de energia
*  Pressione qualquer botdo.
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Protetor de tela

Se vocé tiver selecionado um protetor de tela,
ele aparecerd na tela ociosa apds o perfodo de
tempo predefinido.

Para selecionar um protetor de tela

1 Na tela inicial, selecione # >
[Configuragoes do display] > [Protetor
de tela].

2 Em [Protetor de tela], pressione *®- / “e* e
>l para selecionar uma opcao:

[Nenhum] mostra a tela em branco.

[Relogio digital]  mostra os digitos da hora.

[Capa do mostra a capa do CD da

album] mUsica atual ou da Ultima
faixa reproduzida, se
disponivel.

[Tela desligada]  desliga a tela.

[Modo de mostra os principais

demonstragao] recursos do player.

Para sair do protetor de tela
* Pressione qualquer botdo.

Def. da apr.de slides

[Tempo seleciona o tempo de
por slide] reproducdo de cada slide.
[Repetir] reproduz repetidamente todos

os slides, se ativado.

[Aleatério]  reproduz todos os slides em
ordem aleatdria, se ativado.

Idioma

Vocé pode alterar a selecdo de idioma em
[Idioma].



Preferencia de conexao com

PC

Em [Preferéncia de conexao com PC],
selecione como o player estd conectado a um
PC. O player permite o acesso por um PC via
MSC (Classe de armazenamento em massa) ou
MTP (Protocolo de transferéncia de midia).

[Site de site que fornece suporte ao
suporte:] player

[Espago em disco]

[Espago livre:]  espaco disponivel

[Espago total:]  tamanho da memdria

[Mdsicas] espaco ocupado pelas

[MSC] *permite que o player também
funcione como uma unidade
do Philips Songbird. Clique na
unidade do Philips Songbird para
iniciar a instalagdo do programa
no PC.

musicas

[Imagens] espaco ocupado pelas
imagens

[Videos] espaco ocupado pelos videos

[Tipo de arq. suportado]

[MTP] durante a sincronizagdo com
o player, permite que mdusicas
protegidas contra cépia sejam
convertidas em formatos
reproduziveis pelo Philips
Songbird.

[Musica] tipos de arquivos de musica

suportados

[Imagens]  tipos de arquivos de imagem
suportados

[Videos] tipos de arquivos de video
suportados

E Dica

* *Certifique-se de selecionar [Ativar] em % > CD-
ROM.

Informacgoes

Em [Informagdes], verifique as seguintes
informacdes sobre o player:
[Informagdes do aparelho]

[Modelo:]  nome completo do produto
Verifigue o nome completo do
produto ao atualizar o firmware
no site de suporte.

[Versao versao atual do firmware

do Verifique a versao do firmware

firmware:] ao atualizd-lo no site de suporte.

Informagoes do Rhapsody

Se vocé tiver sincronizado as listas de canais do
Rhapsody com o player, localize as informagdes
da assinatura em [Informagoes Rhapsody].
Renove as faixas obtidas por assinatura quando
o tempo expirar

Formatar dispositivo

Formate o player.Vocé removerd todos os
dados armazenados no player.
* Selecione [Formatar dispositivo], e
em seguida, selecione [Sim] quando
solicitado.
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Defini¢coes de fabrica

Em [Configuragdes padrao], restaure as
configuracSes de fabrica do aparelho. Os
arquivos transferidos para o aparelho sao
mantidos.

Instalador de CD

Se vocé selecionou [MSC] em % >
[Preferéncia de conexao com PC], as
[Instalador do CD] op¢des sdo exibidas.

Em [Instalador do CD], selecione [Ativar]
para permitir que o player funcione como drive
Philips Songbird . Clique duas vezes no drive
para iniciar a instalagdo do programa no PC.

E Dica

* Depois que vocé fizer um reparo no player, a parti¢ao
de CD-ROM e o instalador do Philips Songbird serdo
removidos (consulte 'Reparar o player usando o Philips
Songbird' na pagina 43). O player fica com mais espago
disponivel.
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14 Sincronizar as
midias do PC
usando o Philips
Songbird

Com o Philips Songbird, pode fazer o seguinte:

*  Gerenciar sua colecdo de musicas em
um PG,

* Sincronizar o ARIAZ com a biblioteca
de musicas do PG

* Registrar o ARIAZ em www.philips.
com/welcome;

* Atualizar o firmware do ARIAZ
(consulte 'Atualizar o firmware usando
o Philips Songbird' na pdgina 42);

* Reparar o ARIAZ (consulte 'Reparar
o player usando o Philips Songbird' na
pégina 43).

Instalar o Philips Songbird

Instalagdo inicial do Philips Songbird
Quando vocé conectar o ARIAZ ao PC pela
primeira vez, uma janela pop-up serd exibida:

1 Selecione seu idioma e pars.

2 Siga as instrucdes na tela para concluir a
instalacao.

Nota

* E necessdrio concordar com os termos de licenga para
fazer a instalago.

Se a tela pop-up ndo for exibida
automaticamente:

1 No player, verifique se vocé selecionou as
seguintes opgdes:
* Em % > [Instalador do CD], selecione
[Ativar].

2 No PC, selecione Meu Computador
(Windows XP / Windows 2000) /
Computador (Windows Vista / Windows
7).
> O drive do Philips Songbird é exibido.

3 Parainiciara instalacdo, clique duas vezes
na unidade Philips Songbird.

Nota

* E necessdrio concordar com os termos de licenga para
fazer a instalaco.

Coletar arquivos de midia do
PC

Configurar a pasta de monitoramento

Criar uma pasta central

Vocé pode fazer com que todos os arquivos
de musica sejam adicionados automaticamente
assim que forem copiados para uma pasta. A
criacdo de uma pasta central é recomendada.
No Philips Songbird, defina a pasta central
como a pasta de monitoramento. Toda vez que
vocé iniciar o Philips Songbird, as musicas serdao
adicionadas ao Philips Songbird ou removidas
do programa, pois elas ficam na pasta central.
No PC, crie uma pasta central para salvar todos
os arquivos de musica (por exemplo, D:\Midia
do Songbird).

Primeira inicializacdo
A primeira vez que vocé iniciar o Philips
Songbird em um PC, faca o seguinte, conforme
solicitado, para importar arquivos de midia
existentes para o Philips Songbird:
* Selecione a pasta de midia do iTunes
para importar uma biblioteca do
iTunes existente;
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* Selecione a pasta central para
pesquisar e importar os arquivos de
musica existentes.
> A pasta central é configurada

como a pasta de monitoramento
do Philips Songbird.

Configurar a pasta de midia do iTunes

Philips Sengbird File Edit Controls Hiewmﬂelp

I P 4
o P

Get Artwork Ctrl+Shift+G

Export Library Changes

File Downloads...  Cirl=Shift+]

Add-ons...

Repair my Philips GoGear

Error Console
Clear Private Data. .. Cirl+5Shift+Del

(P gt tagert | st | ke

Macuage Files Turves Mhasic Library Location
Lbrary P AN AT e | b ity
ImparyEagent Options
Privacy L
gt msic iy o ey
A Irrpeet st pliphats

Expon muve wacks 1 T

S i S s e B et Cermsiete

1 No Philips Songbird, va para Tools
(Ferramentas) > Options... (Opgdes).

2 Selecione Media Importer (Importador
de midia) e a guia iTunes Importer
(Importador do iTunes).

3 Verifique o local da biblioteca e as op¢des
da biblioteca.

4 Cligue no botao Import Library (Importar
biblioteca) ao lado do local da biblioteca.
> O software importa a biblioteca do

iTunes para o Philips Songbird.
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Configurar a pasta de monitoramento
No Philips Songbird, configure a pasta de
monitoramento da seguinte forma:

Philips Songbird File Edit Controls Eiewmﬂelp

I | W oA — 4

o B
Get Artwork

Export Library Changes

Ctrl+Shift+G

File Downloads.. Ctrl+5hift+]
Add-ons...

Repair my Philips GoGear

Error Console
Clear Private Data... Ctrl+5hift+Del

Hotiorys.
Manage files ‘Watch Fodder Settingn
Tabs

shilips d cam macitir the cartertt of 2 folder and sutsmatcatty add o e sem
Web Comtent ok

Playback s

Pocy e o Toosas ok [ ]
Securty

Advanced o s S e et
Add-cre e

CD Rip

Fr—

Web Integration

mashTaps

1 Selecione Tools (Ferramentas) > Options
(Opcdes).

2 Em Options, selecione Media Importer
(Importador de midia). Entao, selecione
a guia Watch Folders (Pastas de
monitoramento).

3 Em Watch Folders, marque a caixa de
selecdo como mostrado.

4 Cligue em Browse (Procurar) e selecione
a pasta central (por exemplo, D:\Songbird
media) como a pasta de monitoramento.
> No Philips Songbird, os arquivos de

midia s3o adicionados ou removidos
de acordo com a situagdo na pasta de
musica central.



Importar arquivos de midia

Importar arquivos de midia de outras pastas
No Philips Songbird,

* va para File (Arquivo) > Import Media
(Importar midia) para selecionar pastas
no PC.

5 Os arquivos de midia sdo
adicionados em Library
(Biblioteca).

* ou vd para File (Arquivo) > Import a
playlist (Importar uma playlist) para
selecionar playlists no PC.

5 Os arquivos de midia sao
adicionados em Playlists.

Philips Songbird BalN Edit Controls View Tools He

Mew Playlist Ctri+N
Import mdbﬂ- Ctrl+shift=0 ‘
disihiiag Import a Playlist...

Obter conteudo de fontes
online

Vocé pode acessar e adquirir contetido de
fontes online. Localize os servicos online
disponiveis em Services (Servicos) no painel do
seletor de fonte.

Nota

Pesquisar online

1 Selecione um servico online:
* Selecione uma opgdo em Services
(Servicos);
» Como alternativa, na caixa de pesquisa,
clique na seta para baixo para
selecionar um servico online.

Library
n Music
B videos

_’ Downloads

Services
w What's Mew
B3 Concerts

" Smart Picks

¥ = Search 7digital

3 7digital A
Q, Philips onghird t&

Manage Search Engines. .

* Antes de baixar ou adquirir conteldo de servigos
onling, assine o servico online e faga login na sua conta.

* Alguns servicos estdo disponiveis em determinados
paises.

% A pdgina da fonte online serd
exibida.

2 Procure seu arquivo de midia.
¢ Se for necessdrio, use a caixa de
pesquisa para inserir uma palavra-
chave.

Reproduzir online

Nota

* Antes de vocé reproduzir musicas do Rhapsody, assine
o servico e faga login na sua conta.

Na pdgina do Rhapsody,

»  Para reproduzir a playlist inteira, clique em
» Play All (Reproduzir tudo);

*  Para reproduzir uma musica, selecione-a e
clique em » ao lado.
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PlaylAdd  Title

Bl Piayadaan

Christmastime Is Here (Instrumental)

Christmas Eve / Sarajevo 12/24

Linus & Lucy

Adicionar ao Philips Songbird

Para transferir musicas do Rhapsody para o
Philips Songbird, adicione-as a uma playlist no
Philips Songbird (consulte 'Criar playlists no
Philips Songbird' na pdgina 36).

Na pdgina do Rhapsody,

»  Para adicionar a playlist inteira ao Philips
Songbird, clique em + Add All (Adicionar
tudo);

»  Para adicionar uma musica ao Philips
Songbird, selecione-a e clique em + ao
lado.

Key Tracks Key A

PlaylAdd  Title

Play/Add All
Christmastime Is Here (Instrumental)
Christmas Eve / Sarajevo 12/24

Linus & Lucy

Criar playlists no Philips
Songbird

Com uma playlist, vocé pode gerenciar e
sincronizar suas musicas conforme necessario.
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Criar uma playlist

Selecione as musicas que deseja reproduzir.
Adicione as mUsicas a uma playlist.

Title + Albu
Girlfrignd The by
I Ever
I Flay Muso
Lo| Miew Metadata Ewer
pa)  Show File s
od et Artwork, world
Cr Add ko Playlist > LikeMusic - F
:’E — LikeMusic - R
g Plavylist 1
Queue Mext Playlist 2

B Queue Last
ur Mews Playlist
wod  Run Likerusic with, ..

Playlists +

L5 LikeMusic

B Highest Rated

m Recently Added

m Recently Played

B Yidea Playlist

n LikeMusic - Fly Away

n Liketusic - Reach For Me - remix

Flay

I3 Flaylist 2
Delete

Rename k
Queue Mexl

Queue Lask

1 &m Library (Biblioteca) > Music (Musica),
selecione as musicas.
» Para selecionar vérias musicas, segure o
botdo Ctrl ao clicar nas musicas.

2 Para adicionar as musicas a uma playlist:

» Clique com o botdo direito do mouse
nas musicas e selecione Add to Playlist
(Adicionar a playlist);

* Selecione uma playlist;
> As musicas sdo adicionadas a

playlist.

» Para criar uma playlist, selecione New
Playlist (Nova Playlist).

& Uma nova playlist € criada para as
musicas.

& Em Playlists, nomeie a playlist
conforme necessario.



Como alternativa,
Crie uma playlist. Adicione as musicas
selecionadas a playlist.

Playlists +
B LikeMusic
A Highest Rated
2] Recently Added
P Recently Played
B LikeMusic - OAM's Blues
I8 LikeMusic - Distance

B playlist
" Playlist 2
Blaylists + -

I Likenausic ,"1,':,‘
™ Highest Rated R
P Recently added -
I Recently Played m
B Likenusic - Oam's Blues  girtfriend
I Likenusic - Distance 152 Baera (vl
T Playlist Din Exn Wa
B Playiist 2 Distaner

1 em Playlists, clique em + para criar uma
playlist.
& Uma nova playlist € criada.

Nomeie a nova playlist como desejado.

w N

Arraste e solte arquivos de midia na
playlist.

Dica

* Para arrastar e soltar mdltiplos arquivos ao mesmo
tempo, segure o botao CTRL quando clicar nas
sele¢des.

Gerar playlists LikeMusic

Baseado na andlise do LikeMusic, uma playlist
pode ser gerada a partir de uma musica de
origem.

O LikeMusic analisa musicas na sua biblioteca e,
com base em suas caracteristicas musicais, cria
uma relagdo entre elas. Essas relagdes ajudam

o LikeMusic a criar playlists agrupando mdusicas
que combinam perfeitamente.

Quando vocé importa musicas para a biblioteca
de musicas do Philips Songbird, a andlise do
LikeMusicé iniciada. Para a musica que se
encaixa na andlise, o fcone LikeMusic acende;
Para a musica que ndo se encaixa na andlise, o
icone fica cinza.

LikeMusic
.

&
5‘1'\
‘.-

S

Selecionar uma musica de origem
Verifigue se a musica de origem se encaixa na
andlise do LikeMusic.

» Em Library (Biblioteca) > Music
(Msica), clique duas vezes no icone
azul LikeMusic da musica;

Como alternativa,

Wou've Gob A Way
Play
Yiew Metadata
Shio File
zet Artwork..,

8dd ko Playlist »

Remaove

Quee Mext
Queue Last

Run LikeMusic with, .. [:

* Em Library (Biblioteca) > Music
(MUsica), clique com o botio direito
do mouse e selecione Run LikeMusic
with (Executar LikeMusic com).
> Uma playlist do LikeMusic é

exibida na pdgina do LikeMusic.
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Definir a quantidade maxima de
musicas

&,fa LikeMusic Reference: JAMIe| pumom romber of tracka: (800 =

H

Title

Reach For Me - remix
Fly Away

OAM's Blues

[N

Playlists +
L5 LikeMusic
B Highest Rated
] Recently Added
™ Recently Played
™ viden Playlist

i LikeMusic - Fly Away
19 LikeMusic - Reach For Me - remix

Save as playlist

* Selecione uma quantidade na lista
suspensa.

Salvar a playlist do LikeMusic
» Clique em Save as playlist (Salvar
como playlist) na pagina do LikeMusic.
> A playlist do LikeMusic € salva em
Playlists.

Salvar a fila de reprodugao como uma
playlist

Criar uma fila de reproducdo
* Arraste e solte as musicas ou playlists
no painel Play Queue (Fila de
reproducio).

B Play Queue

# Title

Aamanda
Gitlfriend

one Step Beyond
IMuita Bobeira

[ B R

Love Comes

Sawve Clear |+
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Salvar a fila de reprodug¢do como uma
playlist
1 Clique em Salve (Salvar).
> A fila de reproducdo € salva como
uma playlist em Playlists.

2 Em Playlists, nomeie a playlist conforme
necessario.
Adicionar musicas ao inicio ou ao fim da fila
de reproducio
* Para adicionar musicas ao inicio, clique
com o botdo direito do mouse nas
opcdes e selecione Queue Next
(Préxima da fila);
* Para adicionar musicas ao fim, clique
com o botdo direito do mouse nas
op¢odes e selecione Queue Last

(Uttima da fila).

Title
Despertar
A

: Play
Gitl .
Ik Yiew Metadata

. Show File
Din

. Get Artwork...
Dis
Om Add to Playlist »
Mui

Remowve
Sl
TGl Queus Mext
Lo Ceue Last %
Yol
Run LikeMusic with, ..

un

Gerenciar arquivos de midia
no Philips Songbird

Editar metadados

Quando as informagdes de arquivo (metadados
ou ID3 tag) sdo editadas, os arquivos de midia
podem ser classificados automaticamente por
titulo, artista, dlbum ou outro critério.



Depois que vocé sincroniza os arquivos de
midia com o player; € possivel navegar pela
biblioteca de midia por metadados.

Title Time | Artist

Ly 438 Pla

OAM's Blues 426 < -

One Step Beyond 6:06 Silisucdscaiss
Distance 521 SHEiEe
Ainanda 306 Get Artwork...

1 e Library (Biblioteca)> Music (MUsica)
ou Videos (Videos), selecione um arquivo
de midia.

2 Cligue com o botdo direito do mouse no
arquivo para selecionar View Metadata
(Exibir metadados).

% Uma tabela de metadados aparece
para vocé editar as informacdes.

Nota

* Para classificar os arquivos de musica do Rhapsody
conforme necessario, edite os metadados na biblioteca
de midia do Philips Songbird. As informacdes das
musicas permanecem inalteradas na tela de reproducao.

Obter capa do album

A capa do dlbum as vezes estd disponivel para
downloads de musicas. Com o Philips Songbird,
vocé pode adicionar a capa do dlbum a cangdes.
Depois que vocé sincroniza as musicas com
alguns players, é possivel navegar pela biblioteca
de midia por capa de dlbum.

Philips Songbird File Edit Controls View

Help
Get Artwork ‘k (1

Expaort Library Chang

A Music
Title Play
OAM .
View Metadata
= h il
Anvia Show File
Girtr IS

1KaB  addtoPlaylist >
D e

D|5t,3 ] ce >
Criey Remove

Muit;

symy Uploadto 3

»  No Philips Songbird, selecione Tools
(Ferramentas)> Get Artwork (Obter capa
do dlbum).
> A capa de dlbum de todos os titulos é

obtida da biblioteca.

»  Clique com o botdo direito do mouse
nos tftulos selecionados e selecione Get
Artwork (Obter capa do dlbum).
> A capa de dlbum de todos titulos

selecionados € obtida.

Remover arquivos de midia da
biblioteca

Amanda 406 Aishi
Despertar 507 Aishi
Din Din Wa (Little Child) 4:45 Habi
1 Ka Barra (¥our Work) 5:00 Habi
Love Comes. -

P oy Play
1Guess You're Right j
Muita Bobeira Vi Mottt

Show File

Symphony No. 3 in E-flat majol
Get Artwork...

Add to Playlist >

1 Cliqgue com o botdo direito do mouse em
um arquivo de midia. Selecione Remove
(Remover).

2 Confirme quando solicitado.
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> O arquivo selecionado é removido da
biblioteca e de todas as playlists. (Por
padrdo, o arquivo € apenas "removido",
e ndo "excluido". O arquivo permanece
no local original do computador ou da
rede.)

E Dica

* Para selecionar mdltiplos arquivos, segure o botao Ctrl
quando clicar nas selecdes.

* Para selecionar mdltiplos arquivos consecutivos, segure
o botdo Shift quando clicar nas primeiras e Ultimas
sele¢des.

Sincronizar o player com o
Philips Songbird

1 No PG, inicie o Philips Songbird.

2 Conecte o player ao PC usando um cabo
USB.
> No Philips Songbird, o player serd

exibido quando for reconhecido pelo
PC.
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Library
I music
B videos
¥, Downloads

Devices

v _ Philips GoGear Raga

JJ Music

Selecionar sincronizagao automatica
ou manual

Na primeira vez em que vocé conectar o player
ao Philips Songbird, selecione a sincronizacdo
automdtica quando solicitado. O player
sincroniza automaticamente com o Philips
Songbird.

Se vocé ndo tiver selecionado a sincronizacao
automadtica, ative a sincronizagdo manual.

Para selecionar a sincronizagdo automatica ou
manual,

Library
JJ Music
B videos
¥ Downloads

JJ Music

Audio Syncing: Manual Auto Sync

Audio Syncing: [ Manual | auto ]

| Cancel | [ appiy |

1 Selecione o player em Devices
(Dispositivos).
2 Selecione Manual ou Auto.

3 Para confirmar a opcao, clique em Apply
(Aplicar).



Sincronizar automaticamente

*  Se vocé tiver selecionado a
sincronizacao automadtica, ela iniciara
automaticamente quando vocé
conectar o player a um PC;

» Como alternativa, selecione o player
em Devices (Dispositivos) e clique em
Sync (Sincronizar).

Para selecionar as configuragdes da
sincronizagdo automatica,

Library
JJ Music
E Videos

¥ Downloads

Devices

IJ Music

| Music H Video ” Photos ” settings || Tools |

Music Auto Sync

\y Sync all music and playlists
1 Sync selected playlists:

Recently Played

Playlist

1 Selecione o player em Devices
(Dispositivos).

2 Na janela pop-up, clique na guia Music
(Msica) ou Videos (Videos).

3 Clique para selecionar uma opcao.

Sincronizacio manual

Para transferir manualmente playlists
selecionadas,

Devices

P12 ¢
Bl LikeMusic -

Services
s What's New
& Rhapsody
@8 concerts
v "% Tdigital Store
" Smart Picks
Playlists
. B LikeMusic
™ Highest Rated
™ Recently Added

m Recently Played
h LikeMusic - CAM's Blues

| LikeMusic - Distance

1 Selecione as playlists.

2 Arraste as playlists e solte-as no ARIAZ.
Para transferir manualmente os arquivos de
midia selecionados,

JIMusic B welcome to Simplicity -
Title | Time | Artist.
Tirdiik Play oy
OAM's Blu 427 Aaron Gold
Despertar | View Metadata 507 Aisha Duo
Amanda Show File 406 Aisha Duo
Girlfriend | Get Artwork 336 Aviil Lavig
L v— 500 Habib Koity
Din Din W gt - 445 Habib Koty
Distance | AddfoDevice 3| oo cocear 7468
OneStep
Remove

Muita Bok 252 Luciana Sof
Symphony|  Upload to > 5556 Nicolaus Es

332

1 Natela Content (Conteudo), clique com o
botdo direito do mouse em um arquivo de
midia selecionado.

2 Selecione Add to Device (Adicionar ao
dispositivo) > ARIAZ.
> Os arquivos selecionados sdo
transferidos para o ARIAZ.

E Dica

* Para selecionar mdltiplos arquivos ao mesmo tempo,
segure o botdo Ctrl quando clicar nas selecdes.
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15 Atualizar o
firmware
usando o Philips
Songbird

O ARIAZ ¢ controlado por um programa
interno chamado firmware. Novas versdes

do firmware podem ter sido lancadas apds a
aquisicdo do ARIAZ.

Por meio do Philips Songbird vocé pode
verificar e instalar atualizacdes do firmware do
ARIAZ na Internet.

E Dica

* Os arquivos de musica ndo sao afetados pela
atualizacdo do firmware.

1 Verifique se o PCestd conectado a
Internet.

2 Como mostrado, conecte o ARIAZ ao PC
usando um cabo USB.

3 No PC, inicie o Philips Songbird.
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*  Se necessario, clique em Iniciar
> Programas > Philips > Philips
Songbird.

4 Cligue no ARIAZ no painel do player. Em
seguida, selecione Tools (Ferramentas) >
Check for updated firmware (Verificar
atualizacdes de firmware) na janela pop-up.
O Philips Songbird verifica se hd

atualizacdes e instala o novo firmware
da Internet, se disponivel.

Library
T3 Music
i Videos

¥ Downloads

ar Raga

JJ Music

Music || settings | Tooks |

Product Registration

Want to ensure proof of purchase, additional product membership benefits, or receive
safety notifications?
Register product |

Update Firmware

Current firmware version: 1.17

Your device is controlled by an internal program called the firmware. Newer versions of
the firmware may have been released since you last connected your device to your
computer.

| Checkfor updated firmware |

5 Siga as instrucdes na tela.
% O download e a instalacdo da
atualizacdo de firmware iniciam
automaticamente.

> Apds a atualizagdo do firmware, o
ARIAZ serd reiniciado e estard pronto
para uso.

* Aguarde a conclusdo da atualizagdo e desconecte o
ARIAZ do computador:
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* Depois que vocé fizer o reparo do player, a particao

u San d 0 o Ph I I I PS de CD-ROM e o instalador Philips Songbird serdo

removidos do player. O player fica com mais espago

SO ngb | r'd disponivel.

Se o ARIAZ n3o estiver funcionando
corretamente ou o display congelar, vocé pode
reinicializd-lo sem perder dados:

Para reinicializar o ARIAZ?

* Insira a ponta de uma caneta ou outro
objeto no orificio de reinicializagdo
localizado na base do ARIAZ. Continue
segurando até o player desligar.

Se vocé nao conseguir reinicializar o player,

faga o reparo usando oPhilips Songbird:

Add-ons  Help

Gek Artwork Chrl+Shift+G
Export Library Changes

File Downloads, .. Chrl+5hift+]

Feepair ry Philins Device [}

Error Console
Clear Private Data... Chrl+Shift+Del

Cptions...

1 No PC, inicie o Philips Songbird.

2 No Philips Songbird,

* selecione Tools > Repair my Philips
Device (Ferramentas > Reparar o
dispositivo Philips);

* selecione ARIAZ na lista pop-up.

3 Conecteo player ao PC.

* Siga as instrugdes na tela sobre como

conectar o player ao PC.

4 Siga as instrugdes na tela para executar o
reparo.
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Alimentagao
* Fonte de alimentacdo: bateria interna
recarregdvel em polimero de fon e litio
de 520mAh
* Tempo de reproducéo’
Musica: até 25 horas (SafeSound
ativado); até 13 horas (FullSound
ativado, SafeSound ativado); até 12
horas (FullSound ativado); até 25 horas
(FullSound desativado)
Video (WMV) :até 5 horas
Radio FM: até 15 horas
Software do PC
*  Philips Songbird: para atualizar o
firmware e transferir midias
Conectividade
* Fone de ouvido com plugue de 3,5
mm
* USB 2.0 de alta velocidade
Som
* Separacdo de canais: 45 dB
*  Resposta de frequéncia: 80 - 18000 Hz
* Poténcia de safda (RMS): 2 x 2,4 mW
* Sinal para relacdo de ruido: > 84 dB
Reprodugio de audio
Formatos suportados:
+ MP3
Taxa de bits: 8 - 320kbps e VBR
Taxa de amostragem: 8,11.025, 16,
22.050, 32,441, 48 kHz
« WMA
Taxa de bits: 5 - 320kbps
Taxa de amostragem: 8,11.025, 16,
22.050, 32,441, 48 kHz
Reproducio de video
Formatos suportados:
+ WMV
Exibicao de imagens
Formatos suportados:
* JPEG,BMP
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Midia de armazenamento
Capacidade da memdria interna*

*  SA4ARA04 4GB NAND Flash

*  SA4ARA08 8GB NAND Flash

*  SA4ARA16 16GB NAND Flash

*  SA4ARA32 32GB NAND Flash
Transferéncia de midia’

*  Songbird (sincronizar)

*  Windows Explorer (arrastar e soltar)
Tela

*  LCD em cores de 320 x 240 pixels

* As especificagdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso
prévio.

* ' Baterias recarregdveis tém um nidmero limitado de
ciclos de carga. A duracdo da bateria e o ndmero
de ciclos de carga variam de acordo com o uso e as
configuragdes.

* 21 GB = 1 bilhdo de bytes; a capacidade de
armazenamento disponivel € menor. Ndo é possivel
contar com a capacidade de memoria total porque
parte da memdria é reservada para o player A
capacidade de armazenamento é baseada em 4
minutos por musica e 128 kbps de codificagao MP3.

* A velocidade de transferéncia depende do sistema
operacional e da configuracdo do software.

Requisitos do sistema

* Windows® XP (SP3 ou superior) / Vista
/7

*  Processador Pentium IIl 800 MHz ou
superior

512 MB de RAM

* 500 MB de espaco no disco rigido

*  Conexdao com a Internet

* Windows® Internet Explorer 6.0 ou

posterior
*  Unidade de CD-ROM
*  Porta USB
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